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COLLOQUIO CON SALMAN RUSHDIE DI CARLOTTA MISMETTI CAPUA

con il grande serittore de

ot Cisone micl-
ti scriccor al
miomdonotico
me Salman Ru-
shie |",'-|1|||..
incenceario ge-
nera il salico

sUpetacente;

me lo bguraveo
dverso. Forse per via dell’esageratn pana
ma hianco, forse per 1 geans a gampa dele-
Fanee «

sua stmpati da prodessore in vacang, lon

A LA TTe S0, fearse: per |-|

se per o scenarie di Capri dove da bravo
SCTITTOTE 10 vilcanaa & venuto, qualche set
rimana fi, a enere una piecola conferenza,
prima o sharcare a Venezia: a conterma
dell’amore per Mlealia. La fama planetaria
¢ funesta, conseEuiia con und firwa ¢ o
com e Nobel pe

aonato vent anmt della s vica, ma oge

la letteratura, ha condi

111

ingue e le diverse

Rushdie ¢ sorridente: sguardo sa-
trapice, lingua inglese da gentl

man, mmpeceabale cotne Ly sua o
i anchessa molto bricsh, O gran-
de cappello ¢ un Blackberiy che
sl in cononuazione, - F oo b

glicee, dice. Altro hip. «E un’ami-
cite, Dl 1999 posco dopo che il go-
verna iraniano dichiaro che non
avrehhbe pin dato corso alla farwa
comtro i lui, Rushdic ¢ tornato alla viea
pubiblica. Al gossip e o parny, tanon da do
vier essere difese pubblicamenre da Lan
SeFwan, suc caro amico da olere 23
che ha dichiarato al *Mew Yorler” che «

possipso mster Rushdie sono rischrdel me-
stiere s, | gossip somo artvati anche in lo-
lin: due meravighose fanciolle dalla pelle
neri e dai aechs vertiznosi, Appena scpa
rater dalla modella indiana Padma Lak-
shrm, pae giovane di 24 anm, per sposare ka

gpuale aveva divorziate dalla swa terea mo-
v T onilion ¢ mezzao dy care,

olic shorsa
Roushiie sembra vscito dal dolore dgquesto
quarto divorgio, Sorride, « Hoscopertoche
per essere una coppia bisogna anche diven
tare un pa’ amici =, dice, Earmvie un aloro
s}

tor da Johin Updike di essere pitiuna < cau

A Bip, Diopo essere stato acousa-

st celiébre” ¢ un marnre della biberea che
IR SUCILLOHE = (JUICSTI '|"l.'||§'§.'.'5"|'.'-"r'-| o de

vona fargli malto effetto. «Sonosing
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Salman Rushdie, 5
A fiance

sponibile s, sche Yercui parlia
mao di letteratura.
Il suo ultima libro “Uincantatrice di
Firenze" (Mondadori) racconta del-
I'ltalia e dell'lndia poca del Ri-
nascimento. Il precedente, “Shali-
mar il clown”, & la staria di un Killer
nato in Kashmir. Ma ha anche riscrit-
to la storia di Orfeo ed Euridice in sal-

i, ha scritto reportage sul Ni-
caragua, saggi sulla politica, il foot-
ball, anche favole per bambini. In
ogni testo cambia il linguaggio: gual-
che volta & ricco e lussureggiante, al-

tre volte semplice e crudo,

Il reportage indaga il presente. Spesso lei ha rac-
contato storie del passato, Ha mai pensato di

e starie denteo altre stor

o scelto una s ica, s 1 (et . Ia o tutto di guel gencre: er
librd e stili come quellidi - Sono sempre stato inte o alla fanta-
o din Dhon Chiscionre s, scienza. I mio primo racconco, che a dire il




lip k. Dhck, Harlan Elison, ba ogm
auesra lemeratura non ¢ maoleo inte
ressante, La gran parte deglh seritton
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hene, e non o scoo donnes meeressan
Ch s |
pumte i sene annaiace ¢ ho smesso

ocierm di
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i legeerla, Invece, in
o di nueso g
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FeRSAT A qUesta vi-
cenda. Fosa perche? Perche [ Fanta
scienza permette molto 3 unsceie:
re. Feco perche ¢ desnmara a rinasce
& umco penere che davvern con-
sente a uno sceiore di esplorare e
idee, assar o una storia realista
sul presente

Ha raccontate malte citta nei suni roman-
zi. E ha vissuto e viaggiato in molti luoghi:
guale cittd considera oggi la pid interes-
sante del mondo?

o al 2001 avreel detto New York,
“la il declino, morealia, & cominciaro
print. Mew York éstata il centro del
mondo culturale Il Fine desli
annn Sectanta,
ground, quella di Lon Reed, Pan
Smith, dei Talking Heads e o Wharhol, ed
era ceciante, Ma allora nulla aveva a ch
Fare con 1 solde, Meglianm Otanca tutio s

e sx
Era IMepoca unduer-

¢ inflazionaro, Parrvo di una guanticd di
quattrin spropositara ha cambiaro L v,
I s energia o suod valor i moedo disgu
nANnG poreatc: Enoean-
s Lacintd ha smesse di produrre are per

SEESC ||I'.|."\.II soalch

produrre potere, Poi ¢ venoro tomo il resto,
fine al crollo delle tore gemelle, O non
<o oun posto che potrebbe essere detinieo
come 1l centro del mondo, come una nuo-
va Foma. Pudedarsi che rea diect anni lesa

rit Peching. puo darss Mumbai, Maoil mon

do sta cambiando maoloo velocemenre, ¢
futto dura un solo acomo

Lei abita sempre a New York, nonostante tutto,
Cosa le piace di New York?

Nede, o carta o end siabica o chiede
gustlonsa, percheé sei qua, cosa e fai? E New
York Lo chiede procdi oweni aloea ciccd. Come
dice la canzone: * 1 vou can make it there™
ise puoit farcela 1), Qui la genre lavora 12
o al giorne, ¢ questo ma phice molto, Do

ve tueel lavorano molto @ Facile lavorare be-
i ol conscguenza lavoro bene anch’io
W i ttumera di
vna cier di sobioo ¢ un amore legato a an

AU iy seriktore
Certo memento, a o stagone. oo amao-
re vero e legare an valor che Bombay espri-
neva neel Al Sessanna: ¢ come e derro
modte volte, Mumbaie Bombay perme nen

suno [ stessi cosits

L'interesse nei luoghi, nelle citta, ha a che fare
con il senso di appartenenza e quindi con il suo
contrario, lo sradicamento, che genera cosmo
politismo e nostalgia, due temi molto presenti
nella sua letteratura e forse nella sua vita,
< Wiviamo un eternn dilenyma esisteneiale:
dabbiamo scegliere se restare o andare via.
Entrambe le cose sonadafficile E
partire, di lasciare kacasa, non moore mar-.
Pensa ai lettori quando scrive, o per lej esiste so-
lo la storia da raccontare?

Ul valta pensavo solo alla stora, Oy

il wi.l_L"I':-I'Lll

SOTL SEMpre |'-1I'| mteressato come 1 lero
ri ricevonao le mlormaziom, al processo del-
la legrura. Sono convinee che <1513 un mde
dir. non dice quello pertero ma certamen-
tee il ragliesre, perche una certa stora venga
raccontata a un lentore, E credo che il mio
compito sia rrovare quel modo, Non @ det

In India sogno
in hindi. Cosi,
quando i miei

sogni cambiano
lingua, capisco
che sono a casa

to perd che questo abbia a che fare con la
semplicica del plot: pensoa hlm come quel
li di Almedovar, pren di perscnaggi. ineri-
pha e salti narranive, cppure sone store ay-
vincenti, che lo spettatore se;
feedtt,

sie senza dit

11 seprern oocosa il lerrore voale sa-
pere e guando lo vuole sapere: hisogna as
secondarlo i un cermo senso

Sta parlando di lettura come pracere?

Anche, Certo, seonon o paace il libro, non
[ legrgn, Pero quel che conta e cido che un -
lares si bascia dierro. due morna dopo, un me
se, un anno dopeeche e seara lerro, Thnome-
rovch b che davvero amiamo, che mon so-
i poi malth in una vita,
postre modo di vedere il mondo: ed ¢ gque-

condiztonano

st che dessdero quande penso an mie ler
eoert. Vorrer che b lermura aiao oo a cam-
biare, a evalversi.
malto meonerare Ve leror, sopratturto
quelh che hanne domande previse, che par
mt che hanmo avueo, o m

TP I nleress

yno delle reaz
chicdonode

I che o cledonn imvece come G

aglr s un personaggio. Quel-
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Guale libro regala pid spesso?

« U hibro che mi Fece una grandissima im

pressione da

gren, Ho v o modo di regalare spesso an
“Le citta invisthihi™ o Marcovaldo™

di Calbvine, che in inglese viene pubblica-

to insteme al ®Barone Rampante™ e [l ca

c Conabba Calvino a

Ferom™ di B

RALAT

valiere inesistente”
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lip K. Dick, Harlan Ellison. Mo ogg
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ree, Foen perche ¢ desomara a ninasce

red e Munico genere che davvero con
sente a o scriore o esplorare le
idee, assar pao i una storia realista
sul presente

Ha raccontato malte cittd nei suoi roman-
7i. E ha vissuto e viaggiate in molti luoghi:
guale citta considera oggi la pid interes-
sante del mondo?

Fincal 2001 avren derto New York,
Sl il dechine, i realra. & comunciaco
prin. New York ¢ seata theentro del
mondo culturale foso alla fie degli
anni Settanta. Era Mepoca under-
pround, guella di Lon Reed, Patn
smith, dei Talkime Heads e i Warhol, ed
era cccitante, M allera nulla aveva a che
fare con 1 solde Megli anm COrcanea formo =
¢ inflazionato, Parrvo di una quantea di
guattrint spropositata ha cambiato L cuea,
la sua encergia ¢ suo valor: i moedo disgu-
seose aquest soldi hanno portato gnocan
e Lacired ha smesso di produrre arce per
produrre poters, Poi @ venueo mumo il resito,
Firer al crolle delle tore gemelle, Oy non
ceoun posto che potrebbe essere defimice
come 1l centro del mondo, come una nuo-
va Feonma, Pud darsi che tea diect anni lo sa
ri Peching, pud darsi Mumbai, Mail mon
duo sta cambianda moloe velocemente, «
rutres dura un solo actimos.

Lei abita sermpre a Mew York, nonostante tutto,
Cosa le piace di Mew York?

Vede, oun cirta i o s abica o chiede
qualcosa, perchi sei qui, cosia i fai? E MNew
York Lo chiede precdh ogni aloa citcd, Come
dice la cangone: “Tf vou can make it there”
ise punt farcela [ Qo la gente lavora 12
ore al glorne, ¢ questo nn piace meloo, Do
v tuet lvvorano maloo @ tacile lavorare be-
ne, ¢ di conscguenza lavoro bene anch'io.
“a guando unco scrittere s1 innamera di
v etk sl ¢ un amoere fegaco a on
cerro momeneo, a o stadone, ll moamao-

re veroe legaro i valon che Bombay espr-
Ney:a |||_|_'||| ANTI Sessanbaz ¢ conge hey derro
molee volte, Mumbaie Bombay Per L e
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L'interesse nei luoghi, nelle citta, ha a che fare
con il zenso di appartenenza e quindi con il suo
contrario, lo sradicamento, che genera cosmo
politismo e nostalgia, due temi malto presents
nella sua letteratura e forse nella sua vita,
divrame un eterna dilemma esisteneiale:
dobbiamo sceeliere se restare o andare via.
Entrambe le cose sono difficili. F il sogne di
partire. dilasciare la casa, non muore mae.
Pensa ai lettori quando scrive, o per lei esiste so-
lo la stona da raccontare?

Lhi volta pensavo solo alla stoma, Uhgn
SENL0 SEIMPre piu INCeressdto 4 Lonme | letrn
ri ricevona le mformaziom, al processo del-
la lerpura. Sono convinoo che <1 513 un i
do, nomn dice qpeello perterco ma certamen-
te il riglicre, perche una cerma stora venga
raccontata o un lerore, E credo che il mico
compito sia rrovare quel modo. Non é der

In India sogno
in hindi. Cosi,
quando i miei

sogni cambiano
lingua, capisco
che sono a easa

e perd che queste abhia a che fare con la
semplicica del plo: pensoa blm come guel
li di Almediovar, pren di personagg), ineri-
phi e salti narranivi, eppure semo store av-
vincentl, che lo spettatore segue senza dit
Al

pere ¢ quando lo voole sapere: bisogna as

rretir ©ooossa il lettore vaole sa-

secondarlo inun cermo sensos,
Sta parlando di lettura come pracere?

Ynche, Certo, se non o pace il ibre, nen
lr legrge, Per quel che conea e cio che un bi-
larre st lscia dieero., due grorns dope, un me
se. un anno depo che ¢ seato lerto, Thnome-
res el et che davvero amiame, che non so-
o pol mole in una vita, condizionane al
nostre mode di vedere il mondos ed ¢ que-
st che desidero quande penso an inie ler
o, Vorrer che la lemura aiuc loro a cam-
brare, a evolversi, I agimongo: mimteress:
TILRTE

L par-

medto meonreare pimiel lettar, sopr
guelli che hanno domande precise,
fano delle reaziom che hammo avaro, o mi
chicdono detragh su un personaggio. Quel-

I che o chiedona invece come ci =1 senta a
easet Fanost non sono vert lettor,

(uale libro regala pil spessa?

<L hibear che ma fece una grandissima im-
pressione da ragazzo: “Finaom™ di Bor
s, Hoavuro modo di regalare spessoan
che “Le citta invisthib™ o “Marcovaldin™
Ji Calvino, che in inglese viene pubblica-
tor insteme al “Barone Rampanee™ e *[lca
valiere incsistenee”, Conobbe Calving a

Lespreaso



Lomdra, vhbi il piacere di introdurre 1y
presentazione pubiblca deun s libro, Mi
salutd ¢ mi disser Fammi vedere cosa ha
seritter, Broterrorizeato, ma per fortina
nellMinciper del ronrdiscorso avevo facco un
paragoene el sua seertura e Apale, ¢
cont sl Pesame, Insepuito fu molio ge

neroso con i mio Livoro, e recensi ©1 bl
della mwerzanotte™ -

Lei & cresciutoa Bombay e ha frequentato il Kin-
g's College di Cambndge. E cittadino britanni-
co, parla due lingue e scrive in inglese, Una lin-
Eua non-madre per lei.

wParlo hinde ¢ imglese nelle seesso modo,
Ma Pinglese ¢ L ma lingoa, Sono pochissi
mi gli scrictor che hanno potare essere
creatve m due lingoe, torse salo Yladioi
Mabokow. Per tare un solo esempan, Joseph
Coomead nom b mai serimto ronang i po
lacean F neanchic use Pheneds per nnne ro-
TRHEAL ) P POrEapEe -

Perche?

«Perche soche non sono i grado di Faclos,
Me é& sicura?

by so, anche se oo b man provato, Ma
gquando sono in India sogno in hindi, e
quandoimer sopmcambiano linguasoche
SO0 ATCIVALG O G180,

Glli scrittori angleindiani stanno riscuotenda un
grande successo. Cosa ne pensa? E lei fa parte
di questo filone, o forse ne & il precursore?
«Nede, qualche volta seserive conrro, ¢
guesto aura a trovare la giusta direzione,
Clualche volta st serve invece per imitazio
nes sicuranente 1 mic lvoro ha ispieace,
o almeno dato gualcosa su cui meditare

Un'altra immagine
di Bollywood,

MNell'altra pagina:
Aishwarya Rai, star
del cinema indiano

per poter Gare una scel-
T O COREro, A i
greneragions di scrittori.
Cruando venne pubblicare “1 tigh della
mezzanorre” mi cliesero un giodizie sugh
aler scriceore indiani, Ma non ¢'ern nessu-
i, allora, quindr non potevoe pensare
mienee, Trentanni dopo ce ne seno centi-
mata, b questo senso credo di aver aperto
una poret, ¢ mi sento aolio orgoglioso di
questo, Essere an-
elomdiani o “muln-
razziali™ ogei, d'alera
parte, ¢ rl‘L'LlllL'“"L'i fa
parte del nosero tempo
guesta moleeplicica di
appartenense, Vivere

In Inghilterra, | malevoli
lo chiamanao the frog, la rana.

my invasi da cose disgustose, da vere mo-
srewosita create dall’'vomo, Foco perche
grusco ricordare sempre che siamo capac
di produrre hellesza e di goderla. Tn questn
senaa la bellezza ¢ per me un valore etico
AN AT,

Lei ha partecipato come attore al film sulla vita
di Bridget lones ed & stato nominata baronetto
dalla regina di Inghilterra: quale di queste due
esperienze @ stata la pil curiosa?

o Ho maolt anici el cinema, ed & un mon-
do che mi ¢ familiare, quinds " Bradget Jo-
nes" non nu ha sconcertaro, Passare inve-
wi i oo a Buckingham Palace & stann
unlesperieng davvero strana. Al ricevi-
mente Cerano centimaa di persone, ¢
i archestra sunnava musica hawaiana
per ore e ore: il che da per se e algquanto co
riaso considerato che sotra Porchesrra
stava sedura la reging., Ho avoto un selao
minute di conversazione con la sovrana,
mwk i hanne addestrato per ore, Dovevo
imparare a camminare all mdierro: cos
prevede il protocollo quando si viene con-
gedan, La cosa cunosa ¢ che Buckinegam
Palace mi ¢ sempre state moleo Lamiliare,
o1 sono passate davand con la macchina
rance valee, ma guando effettvamente so
MO CTErALe dentro. m sono reso conte chye
ero in un Tooge nello stessa tempao il pi
familiare ¢ il pio discante che si possa im-
muaaginare, 5, ¢ stata la prornaca |1i|'| st
della mia vicas, E ride Salman Rushdie,

IL PRINCIPE E LA RANA

di Mario Fortunato

2 |la cosa @ successa non una ma
due wolte. Dal romanzo & state

in due citta e parlare
paie lgoe ara & pin cao-
miune, anzi &l vica di
malo di nos,

A B2 anni, dopo che lei
stesso ha detto di aver
scritto almeno la meta dei
libri della sua vita, dopa
vent'anni molto difficili e
il quarto divorzio, cosa la
incanta ancora?

s meanta la bellez-
za, quella della narura,
della pocsia, dellarte,
La mia droga & la bel

Lz, ne sono schiavo.
Creda sia un dono che
non dobhiamo dimen

EICATE: CHENT 10T 51a-

51 riferiscono a gualche neguizia
fisica, ma direi anche a una certa
inclinazione caratteriale. A opni
madeo: simpatico o antipatica,

se nelia vita Salman Rushdie pud
ezsere considerato un ranocchio,
in letteratura & un principe dei
nostri tempi. Chi oserabbe mai
dira che il suo romanzoe “ figli
della mezzanotte” non & uno

der pitl bei libri pubblicati negli
ultimi trent’anni? Usci nel 1980
in Gran Bretagna, e solo parecchi
anni dopa in Italia (scoperto

da Garzanti). Lussureggiante

e frenetico, il romanzo nan
soltanto ebbe subito un notevole
successo, ma nel tampe nan ha
mai smessa di averle, Ha vinto

il Boaker Frize. E poi una specie
di Super Booker che viene
assegnato al miglior vincitore
delle decadi precedanti:

poi tratto un musical, in scena
gualche anno fa al Barbican di
Londra, che rimane uno degli
spettacoli pid divertenti e curiosi
che si siano visti da parecchio
tempo a questa parte, Rushdie
non & |'autare di un zolo libro.
Dopo la magnificenza dei “Figli
della mezzanotte”, ha pubblicato
“Vergogna™ e ancora dopo

i celebri (anche per mativi
extraletteran) "Versi satanici”,
non a torto paragonati, fatwa
delirante a parte, a uno dei
capolavon massimi del secolo
scarsa, "Il maestro e Margherita”
di Mikhail Bulgakey, | suoi
romanzi pid recenti appaiono
certo menao brillanti e felici.
[uttavia guai a dimenticare che
la sua scrittura ha reinventato

e ncreato linglese di cui ogg
noi tutti podiamao.



